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- Conexion tipo Z: no se puede sustituir el cable de conexion sin destruir la iluminaria - Tipus de conexié Z: no es pot sustituir el cable de conexié sense destruir la lluminaria - Type Z connection: connection cable can not be
replaced without breaking the lighting fitting down - Connexion type Z: on ne peut remplacer le cable de connexion sans détruire le luminaire - Ligacdo de tipo Z: o cabo de ligagdo néo pode ser substituido sem destruir a
lumindria - AnschluB Typ Z: Austausch des Verbindungskabels kann ohne Beschadigung der Beleuchtung nicht durchgefiihrt werden - Aansluiting Z type: de aansluitkabel kan niet vervangen worden zonder de verlichting kapot
te maken - Connessione tipo Z: non si puo sostituire il cavo senza distrurre I'iluminaria - Z0v6gon t0mou Z: Sev umopei va avtikataotadei 1o KaAwS10 6UVEEoN S XWPIG va OTTACEL TO GWTIOTIKO - CoeavHeHMe TMNa Z: Henb3s 3aMeHNUTb
COEAVHUTENbHBIN WHYP, He Pa3pyLUVB NPU STOM OCBETUTENbHBIN NPKGOp - Spoj typu Z: nelze nahradit spojovaci kabel bez poskozeni osvétleni - CBbp3BaHe TN Z: cBbP3BaLLMAT Kaben He MoXe Aa ce noameHw, 6e3 aa ce nospean
0oCBeTUTENHOTO TANO - Pofgczenie typu Z: nie mozna zastapic kabla potgczenia bez zniszczenia o$wietlenia

CARACTERISTICAS ESPECIFICAS
SPECIFIC FEATURES

220-240V~50/60Hz
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